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  - check that the cable was not damaged during handling.
with 2 fingers in the contact axis,
6 - verify the contact holding in the housing by pulling on the cable
  - vérifier que le câble n'ait pas été endommagé lors des manipulations.

blade
lame

1 - Monter de l'outil : visser la lame sur le manche,
1 - Mount tool : screw the blade on the handle,

2 - monter le contact câblé dans la lame,
2 - mount contact wired inside the blade,

3 - Pousser le contact câblé en buté dans l'outil,
3 - Push the wired contact to the end stop,

4 - Insérer le contact dans le boîtier en poussant sur l'outil.
Pousser délicatement jusqu'à entendre un clic,
4 - Insert the contact into the housing by pushing on the tool.
Push gently until you hear a click,

5 - retirer l'outil en tirant dans l'axe du contact,
5 - withdraw the tool by pulling on the contact axis,

6 - vérifier la tenue du contact dans le boîtier en exerçant une traction
sur le câble avec 2 doigts, dans l'axe du contact,
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